Il existe une grande diversit§ de types de murs ou cloisons. C'est la raison pour laquelle nous ne pouvons vous fournir

[
le type exact de fixation. Il est necessaire d'identifier le type de paroi a laquelle vous allez fixer ce produit
i€es. Voici de fixation ille€s pour:

afin de vous procurer les fixation opprop!

muri o paratie e noi siamo in grado di fornirvi il tipo esatto di fissaggio per
i tendete fissare questo prodotto in modo

Esiste una gran varieta di
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CHEVILLE "MOLLY"
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ognuno di essi. E'necessa entificare il tipo di parete alla qual
da fornirvi i fissaggi pittidonei. Ecco qualche esempio di fissaggi consigliati per:
| MURI PIENI PARATIE CAVE
TASSELLO NYLON TASSELLO DI TASSELLO DI TASSELLO METALLICO TASSELLO
“FISCHER" ANCORAGGIO IN ANCORAGGIO AD AD ESPANSIONE “MOLLY"
ALETTE IN NYLON

METALLO
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ser une taille de for8t adaptée a la quincaillerie utilisée et au type de mur

utilizzati e al tipo di muro.

zzare una punta di trapano adatta agli uten:

) / Due to the wide devversity of wall or partition types, we cannot provide you with suitable attachment fixtures. To )
which fixtures to use, you will need to identify the type of wall to which you will be fixing
this product. Here are some of fixtures d for:
BLIND WALLS STUDDED WALLS
Metal Nylon winged Metal expansion "MOLLY" plug

"FISCHER"
Nylon plug

Wall plug plug
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e Es gibt eine vielzahl verschiedener Arten von Mauern order Zwischenw&hden, und aus diesem Grunde kohnen wir lhnen e
den genau i nicht Ziinahst ist es erforderlich, die exakte Bauart der Wand
zu ermitteln, an der Sie dieses Produkt anbringen werden, um die fiir diese Wand geegneten Befestigungsmittel im
Fachhandel erwerben zu k&nnen. einige D fulf.
VOLLWANDE HOHLWAN DE
NYLONAUBEL ANKERDUBEL ANKERDUBEL MIT sPrEiZOUBEL FR MOLLY-DUBEL
k AUS METALL NYLONFLOGELN VERANKERUNG AUS METALL

ISCHER"
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Use a drill bit that is compatible in size with the hardware used and the type of wall

Bitte verwenden Sie eine fur die Eisenwaren und den Wandtyp geeignete Borergro Be




com os dispositivos elé tricos \ \./4

Devido ao devversity largo da parede ou da diviséria datilografa, nés na o pode fornecé -lo

J\.// Debido al devversity ancho de la pared o de la particié n mecanografi a, nosotros no puede proveer de ti los accesorios
del A te qué a utilizar, tG del accesorio para identificar el tipo de

pared a el cual fijara s este producto. Aqui esta n algunos ejemplos de los accesorios del accesorio recomendados para:

PAREDES TACHONADAS

PAREDES OCULTAS

[
apropriados do acessério. A determinar que dispositivos elé tricos se usar, vocé do o tipo
de parede a que vocé estara reparando este produto. Esta o aqui alguns exemplos dos dispositivos elé tricos do acessé rio
recomendados para:
PAREDES CEGAS PAREDES STUDDED
"FISCHER" Metal Nylon voado Expansa o do metal Plugue do "FISCHER"
Plugue de parede plugue "MOLLY" Enchufe de nylon

Plugue de parede

Plugue de nylon

(—

Extensién del metal
enchufe

(—

6 n se fue volando
Enchufe de pared

Metal El
Enchufe de pared

Enchufe del
"MOLLY"

(——

Usar um bocado de broca que seja compati vel no tamanho com a ferragem usada e o tipo de parede

ar un pedacito de taladro que sea compatible de tamaf o con el hardware usado y el tipo de pared

AR

® Door brede devversity van de muur of van de wand typt, wij kunnen jede niet leveren
Aan bepalen van welke d’ g , U hebben om het soort muur te waaraan
u zult bepalen dit product. Ziehier enkele voorbeelden van de montagesd'attachement die voor worden aanbevole!
BLINDE MUREN BESLAGEN MUREN
"FISCHER" Metaal Het weggevlogen nylon s'est Expansie in metaal Nemen van "MOLLY"
nemen

Nemen van muur
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Nemen van muur
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Nemen in nylon
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g met hetgebruikte materiaal is en het soort muur

Een een beetje boor g die i inde






